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We switch the power!



Welcome at ELEKTRA Tailfingen!

ELEKTRA Tailfingen Schaltgeräte GmbH & Co. KG feels like being
home in the world of electrical energy distribution. For more than
80 years now, the name of ELEKTRA stands for quality, reliability
and security "Made in Germany". Low-tension switchgears, indus-
trial plugs and sockets, current distributors for building sites,
camping and market- and festival places also testing-, control and
measuring devices are our major competencies. Our long-lasting
experience and our power of innovation are reflecting into each of
this product groups. ELEKTRA is offering one of the largest prod-
uct range in the field of electrical energy distribution with more
than 20.000 different articles.

Our competence in the field of energy distribution is being
strengthened by different kind of custom-made solutions and spe-
cial executions.

We are developing together with our customers products for
modern technologies.The following examples are showing our
innovation force:

our new current distributors for building sites with AC/DC sen-
sitive protective switch, this is the only way to secure frequen-
cy controlled gears as for example cranes.

you will also be inspired by our new footswitch generation
COBRA with modern design and evolved technique

S-series switches with undervoltage-release avoid the unex-
pected re-start of your machine after a voltage drop.

our own controlling-device construction is also able to fulfil
your special requests for example in the fields of environment
and climate engineering.

Whatever your sector is: tool construction, wholesales or building
industry, we will always offer you the right kind of solution and
service.

Company Profile



Willkommen bei ELEKTRA Tailfingen!

In der Welt der elektrischen Energieverteilung ist das Zuhause von
ELEKTRA-Tailfingen Schaltgeräte GmbH & Co. KG. Seit mehr als
80 Jahre steht der Name ELEKTRA für Qualität, Zuverlässigkeit und
Sicherheit „Made in Germany“. Niederspannungsschaltgeräte,
Industriesteckvorrichtungen, Baustrom-, Camping-, Markt- und
Festplatzverteiler sowie auch Steuerungen und Prüf- und Mess-
geräte sind unsere Kernkompetenzen. In jeder dieser Produkt-
gruppen spiegelt sich unsere langjährige Erfahrung und
Innovationskraft wieder. Mit mehr als 20 000 verschieden Artikeln
bietet ELEKTRA eines der umfangreichsten Sortimente im Bereich
der elektrischen Energieverteilung.

Maßgeschneiderte Kundenlösungen und Sonderanfertigungen
jeglicher Art, bestärkt unsere Kompetenz in allen Fragen der Ener-
gieverteilung.

Mit unseren Kunden entwickeln wir Produkte für modernste Techno-
logien. Nachfolgende Beispiele zeigen unsere Innovationskraft:

unsere neue Baustromverteilerreihe mit allstromsensitiven FI-
Schutzschaltern, nur damit lassen sich moderne frequenzge-
steuerte Antriebe, z.B. von Kränen, sicher schützen

die neue Fußschaltergeneration COBRA mit modernem
Design und weiterentwickelter Technik, diese wird auch Sie
begeistern

Schalter der S-Reihe mit Unterspannungsauslösung verhin-
dern das unerwartete anlaufen Ihrer Maschinen nach einem
Spannungsabfall

unser individueller Steuerungsbau, kann auch Ihre anspruchs-
vollen Anforderungen z. B. in den Bereichen der Umwelt- und
Klimatechnik erfüllen

Egal ob Ihre Branche im Maschinenbau, Großhandel oder
Bauindustrie zuhause ist, wir bieten immer die richtige Lösung
und den besten Service für Sie.

FIRMENPROFIL



CEE-Industriesteckvorrichtungen

16-125 A, Kleinspannungs-Steckvorrichungen 20-
50 V, 16-32 A, CEKON-luxline-Steckvorrichungen.
Auch mit schraubenloser Technik.

Abschalt- und verriegelbare Wandsteckdosen,
Steckdosenkombinationen, Steckdosen für extre-
me Einsatzbedingungen.

CEE industrial plugs and sockets 

16-125 A, plugs and sockets for very low voltages
20-50 V, 16-32 A, CEKON-luxline plugs and sockets.
Also available in screwless execution.

Disconnectible and lockable wall mounting 
sockets, socket combinations, sockets for 
use under extreme conditions.

Steckdosenkombinationen

in verschiedensten Ausführungen möglich.

Socket combinations 

available in different executions.

Prüf- und Messgeräte
Ortsfeste Prüftafeln, tragbare Prüftafel, Zusatz-
bausteine zur Prüftafel, FI-Schutzschalter-Tester,
Durchgangs- und Drehfeldrichtungsprüfer.

Testing and measuring 
instruments
Stationary testing boards, portable testing boards,
additional kits for testing board, testing unit for
earth leakage circuit breakers, wiring continuity
and phase sequence tester.

Steuerungen
Wir konzipieren und realisieren Schaltgeräte-
kombinationen, Steuerungen und Schaltanlagen
für die verschiedensten Einsatzgebiete.

Control devices
We design and manufacture switchgear combinati-
ons, control devices and switching systems for all
sorts of application ranges.

STEUERUNGEN UND PRÜFGERÄTE
Control devices and testing instruments

CEE-Industriesteckvorrichtungen und Steckdosenkombinationen
CEE industrial plugs and sockets and socket combinations

Made in Germany



Hauptschalter/
Not-Aus-Schalter/
Reparaturschalter

Hauptschalter, Not-Aus-Schalter, 
D-Reihe 25-250 A, DL-Reihe 400-630 A, 

Reparaturschalter, gekapselt 25-630 A, 

Hauptschalter, Not-Aus-Schalter, S-Reihe 
mit Unterspannungsauslösung 25-160 A

Gekapselte Motorschalter

Gekapselte Motorschalter 20-250 A, 
guss- und isogekapselt

Reparaturschalter, guss- und isogekapselt

Schalter mit CEE-Steckvorrichtung

Nockenschalter VN-Reihe

Motorschalter 25-250 A, Steuerschalter

Bauformen für Front-, Boden- und
Einlochbefestigung

Hauptschalter für Frontbefestigung 25-250 A

Main switches/
Emergency-off-switches/
Maintenance switches

Main switches, emergency-off switches, 
D series 25-250 A, DL series 400-630 A,

Maintenance switches in enclosure 25-630 A, 

Main switches, emergency-off switches, 
S series with undervoltage release 25-160 A

Motor switches in enclosure

Motor switches in enclosure 20-250 A, 
in metal or plastic enclosure

Maintenance switches, in metal or plastic 
enclosure

Switches combined with CEE plugs 
and sockets

Cam switches VN Series

Motor switches 25-250 A, control switches

For front, rear and single hole mounting

Main switches for front fixing 25-250 A

DAS UMFANGREICHE ELEKTRA SCHALTERSORTIMENT
Switches

Made in Germany



Motorschutzschalter

Motorschutz-Ein-Aus-Schalter, EM-Reihe

Thermische-, magnetische- und Unterspannungs-
auslösung

Motorschutz-Nockenschalter, MN-Reihe

Frontbefestigung, guss-und isogekapselt, 
mit CEE-Steckvorrichtung

Maschinen- und
Geräteschutzschalter

Maschinen- und Geräteschutzschalter mit 
thermischer- und Unterspannungsauslösung

Bauformen: Frontbefestigung, isogekapselt, 
isogekapselt mit Schutzkontakt-Gerätestecker

Fußschalter 

Fußschalter 1- und 2-pedalig, gussgekapselt

Motorschalter, Steuerschalter,
Sicherheitsfußschalter, Fußregler

Schutzhaube aus stranggepresstem
Aluminium

Neu: wahlweise mit Nockenschalter oder
Kontaktblock. Kontaktblock als Schleich- 
oder Sprungschaltung lieferbar

Direkte Motorensteuerung bis 25 A

Sonderschaltprogramme jederzeit möglich

Schutzhaube nachträglich anbaubar

Motor protective switches

Motor protective on-off switches, EM series

Thermal, magnetic and undervoltage release

Motor protective cam switches, MN series

Front fixing, in metal or plastic enclosure, 
with CEE plugs and sockets

Motor protective switches for 
machines and equipments

Motor protective switches for machines and
equipments with thermal and undervoltage
release

Types: front fixing, in plastic enclosure, 
in plastic enclosure with earth contact plug, 
in plastic enclosure with CEE plug

Foot-operated switches 

Foot-operated switches in single- and doublepedal
execution, in metal enclosure

Motor switches, control switches, safety footoperated
switches, foot-operated controller 

aluminium extruded safety cover

New: either with cam switch or contact block.
Contact block available as slow-action or 
snap-action execution

direct motor control up to 25 amps

special switching sequences available

protection cover can be mounted easily afterwards

DAS UMFANGREICHE ELEKTRA SCHALTERSORTIMENT
Switches

Made in Germany



Baustromverteiler
Anschluss-Schränke, Gruppenverteiler- und
Hauptverteiler-Schränke, Verteiler-Endverteiler-
Schränke, Anschluss-Verteiler-Endverteiler-
Schränke, Subunternehmer-Schränke, Endverteiler-
Schränke, tragbare Steckdosenverteiler und
Kleinverteiler

Current distributors for 
construction sites
Connection cabinets, group distribution and main
distribution cabinets, distribution-final distribution
cabinets, connection-distribution-final distribution
cabinets, subcontractor cabinets, final distribution
cabinets, portable socket distributors and small
type distributors.

Stromverteiler für Camping-, 
Bootsliegeplätze und Markt- und
Festplätze

Stromverteiler-Schränke, Camping-Stromverteiler,
Steckdosen-Leuchtsäulen, Caravan-Einbaustecker

Current distributors for camping
sites, marinas and market- and
festival places

Current distributor cabinets, current distributors
for camping sites, luminous socket supports,
caravan flush-mounting plugs

STROMVERTEILER
Current distributors

Made in Germany

Hotlines: 

Steuerungen und Prüfgeräte 
Control devices and testing instruments

Verkauf Industrie: Tel. +49 (0) 74 32.18-3 17    
Fax +49 (0) 74 32.18-3 33

Verkauf Handel:    Tel. +49 (0) 74 32.18-2 27    
Fax +49 (0) 74 32.18-3 10

Export sales: Tel. +49 (0) 74 32.18-2 03    
Fax +49 (0) 74 32.18-3 08

CEE-Industriesteckvorrichtungen und
Steckdosenkombinationen 
CEE-industrial plugs and sockets and 
socket combinations

Verkauf Industrie: Tel. +49 (0) 74 32.18-3 09    
Fax +49 (0) 74 32.18-3 40

Verkauf Handel:    Tel. +49 (0) 74 32.18-2 27    
Fax +49 (0) 74 32.18-3 10

Export sales:        Tel. +49 (0) 74 32.18-2 03    
Fax +49 (0) 74 32.18-3 08

Schaltgeräte 
Switches

Verkauf Industrie: Tel. +49 (0) 74 32.18-3 09    
Fax +49 (0) 74 32.18-3 40

Verkauf Handel:    Tel. +49 (0) 74 32.18-2 27    
Fax +49 (0) 74 32.18-3 10

Export sales:        Tel. +49 (0) 74 32.18-2 03    
Fax +49 (0) 74 32.18-3 08

Stromverteiler 
Current distributors

Verkauf Industrie: Tel. +49 (0) 74 32.18-3 29    
Fax +49 (0) 74 32.18-3 30

Verkauf Handel:    Tel. +49 (0) 74 32.18-3 16    
Fax +49 (0) 74 32.18-3 30

Export sales:        Tel. +49 (0) 74 32.18-2 03    
Fax +49 (0) 74 32.18-3 08
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